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Слово рот входит в целый ряд фразеологизмов, значения которых связаны с процессом говорения. Через рот в организм человека поступает пища – ряд устойчивых выражений так или иначе указывает на эту функцию рта. 
Со словом губа фразеологизмов не много.

· В рот не возьмешь - говорят, если еда приготовлена невкусно.
· Губа не дура - говорят про человека, умеющего выбирать самое лучшее.
· Заткнуть кому-то рот – значит не дать ему говорить. 
· Каша во рту - человек невнятно говорит.
· Маковой росинки во рту не было – значит, человек уже давно не ел и его нужно срочно покормить.
· Молоко на губах не обсохло - говорят, если хотят показать, что кто-то еще молод и неопытен.
· Набрать в рот воды – это замолчать самому.
· Надуть губы - обидеться.
· Рот разинуть – застыть в изумлении перед чем-нибудь,
          поразившим воображение.
· Хлопот полон рот - говорят, если дел так много, что с ними не успеваешь справляться.
· Широко открытый рот – признак удивления.


Со словом зуб в русском языке имеется довольно большое количество устойчивых выражений. Среди них заметна группа фразеологизмов , в которой зубы  выступают как своего рода орудие защиты или нападения, угрозы. Используется слово зуб и во фразеологизмах , обозначающих различные плачевные состояния человека.

· Быть в зубах - навязываться, надоедать. 
· Вооруженный до зубов - говорят про человека на которого нападать опасно, поскольку он может дать достойный отпор.
· Заговорить зубы - отвлечь внимание.
· Зуб за зуб - бранчиво (склонность к брани), неуступчиво, «как аукнется, так и откликнется».
· Зуб на зуб не попадает - говорят, если кто-то замёрз от сильного холода или от дрожи, волнения, страха.
· Зуба дать - насмехаться, осмеять кого. 
· Зубом есть - гнать, теснить.
· Зубы скалить - насмехаться.
· Зубы съесть - набраться опыта.
· Зубы чесать - болтать вздор, пустяки.
· На зуб попробовать - узнать, испробовать непосредственно.
· Не по зубам что-нибудь кому-нибудь - трудно откусить, не под силу, не по способностям.
· Нечего на зуб положить - говорят, когда нечего есть.
· Ни в зуб ногой - совершенно ничего (не знать, не понимать и т. п.).
· Поглядеть кому в зубы - узнать все о человеке.
· Поднять на зубка - насмехаться.
· Показывать зубы – значит демонстрировать свою злобную натуру, желание враждовать, погрозить кому.
· Положить зубы на полку - голодать, когда в доме не остается еды.
· Сквозь зубы говорить - еле раскрывать рот, с неохотой.
· Стиснуть зубы - не унывая, не отчаиваясь, начинать борьбу.
· Точить или иметь зуб на кого-нибудь - злобствовать, стремиться причинить вред.



     Язык – еще одно часто встречающееся во фразеологизмах слово, так как язык чрезвычайно важен   для человека, именно с ним связывается представление о способности говорить, общаться. Идея говорения (или, наоборот, молчания) так или иначе прослеживается во многих фразеологизмах со словом язык.

· Бежать высунув язык – очень быстро.
· Держать язык за зубами - молчать, не говорить лишнего; быть осторожным в высказываниях.
· Длинный язык - говорят, если человек болтун и любит рассказывать чужие секреты.
· Как корова языком слизала – про то что быстро и бесследно исчезло.
· Найти общий язык – достигнуть взаимопонимания.
· Наступить на язык – заставить замолчать.
· Повесить язык на плечо – очень устать.
· Попасть на язык – стать предметом пересудов.
· Прикусить язык - замолчать, воздержаться от высказывания.
· Развязать язык - побуждать кого либо к разговору; давать возможность кому либо говорить.
· Распускать язык - не сдерживая себя, теряя над собой контроль, проговариваться, говорить лишнее.
· Типун тебе на язык – сердитое пожелание злому болтуну.
· Тянуть за язык - сказать что-нибудь не совсем подходящее к ситуации.
· Укоротить язык - заставить кого-либо замолчать, не давать говорить дерзости, лишнее. 
· Чесать язык (чесать языком) - говорить зря, заниматься болтовнёй, пустословить. 
· Чесать языки - сплетничать, злословить.
· Чёрт дёрнул за язык - ненужное слово срывается с языка.


· Язык без костей - говорят, если человек болтлив.
· Язык заплетается – не можешь ясно сказать что-либо.
· Язык к гортани прилип - неожиданно замолчать, перестать говорить.
· Язык проглотить - замолчать, перестать говорить (о нежелании кого-либо говорить).
· Язык хорошо подвешен - говорят про человека, который свободно, бегло говорит.

